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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/...
ze dne ...

0 omezujicich opatienich vzhledem k vojenské podpore titocné valky Ruska

proti Ukrajiné ze strany iranu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 29 této smlouvy,
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vzhledem k témto divodum:

(1

2)

)

Dne 31. ¢ervence 2014 piijala Rada rozhodnuti 2014/512/SZBP".

Rozhodnutim 2014/512/SZBP se zakazuji prodej, dodavky, pievod nebo vyvoz zbozi
a technologii dvojiho uziti jakékoli osobé¢, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti
v Rusku. Dotcené zbozi a technologie jsou uvedeny na seznamu v piiloze I natizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/8212.

Rozhodnutim 2014/512/SZBP se rovnéz zakazuje piimo nebo nepiimo prodavat, dodavat,
prevadét nebo vyvazet zbozi a technologie, které by mohly prispét k vojenskému nebo
technologickému posileni Ruska nebo k rozvoji jeho odvétvi obrany a bezpec¢nosti, bez
ohledu na to, zda pochazeji z Unie, ¢i nikoli, jakékoli fyzické nebo pravnické osobé,
subjektu nebo orgdnu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku. Dotéené zbozi a technologie jsou

uvedeny na seznamu v piiloze VII natizeni (EU) ¢. 833/20143,

Rozhodnuti Rady 2014/512/SZBP ze dne 31. Cervence 2014 o omezujicich opatfenich
vzhledem k &innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajing (Ut. vést. L 229,
31.7.2014, s. 13).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/821 ze dne 20. kvétna 2021, kterym se
zavadi rezim Unie pro kontrolu vyvozu, zprostfedkovani, technické pomoci, tranzitu a
prepravy zbozi dvojiho uZiti (piepracované znéni) (Ut. vést. L 206, 11.6.2021, s. 1).
Natizeni Rady (EU) €. 833/2014 ze dne 31. cervence 2014 o omezujicich opatfenich
vzhledem k &innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajing (Ut. vést. L 229,
31.7.2014, s. 1).
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4

)

(6)

(7)

Rozhodnutim 2014/512/SZBP se rovnéz zakazuje ptimo ¢i nepfimo prodavat, dodavat,
prevadét nebo vyvazet zbozi a technologie vhodné pro pouziti v letectvi ¢i kosmickém
prumyslu, bez ohledu na to, zda pochazeji z Unie ¢i nikoli, jakékoli fyzické nebo pravnické
osobé, subjektu ¢i orgdnu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku. Dotcen¢ zbozi a technologie

jsou uvedeny v ptiloze XI natizeni (EU) ¢. 833/2014.

Rozhodnutim 2014/512/SZBP se rovnéz zakazuje piimo nebo neptimo prodavat, dodavat,
pievadét nebo vyvazet zbozi, které by mohlo piispét zejména k posileni primyslovych
kapacit Ruska, jakékoli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu v Rusku nebo
pro pouziti v Rusku. Dotéené zbozi a technologie jsou uvedeny na seznamu v piiloze

XXIII natizeni (EU) ¢. 833/2014.
Dne 17. bfezna 2014 piijala Rada rozhodnuti 2014/145/SZBP1.

Dne 20. fijna 2022 prijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2022/19862, kterym se na seznam 0sob,
subjektl a organti, na néz se vztahuji omezujici opatieni podle rozhodnuti 2014/145/SZBP,
dopliuji tfi irdnské osoby a jeden iransky subjekt vzhledem k jejich uloze pfi vyvoji

a dodéavani bezpilotnich vzdusnych prostiedkli pouzivanych Ruskem v ramci jeho uto¢né

vélce proti Ukrajiné.

Rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP ze dne 17. biezna 2014 o omezujicich opatienich
vzhledem k ¢innostem naruSujicim nebo ohrozujicim tzemni celistvost, svrchovanost
a nezavislost Ukrajiny (UF. vést. L 78, 17.3.2014, s. 16).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/1986 ze dne 20. fijna 2022, kterym se meéni rozhodnuti
2014/145/SZBP o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo
ohrozujicim tzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny (UF. vést. L 2721,
20.10.2022, s. 5).
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(®) Evropska rada ve svych zavérech pfijatych na zasedanich konanych ve dnech 20. a 21.
fijna 2022 dirazn¢ odsoudila vojenskou podporu utocné valky irdnskymi organy, ktera

musi skonc¢it. V tomto ohledu uvitala sankce, které¢ Rada prijala dne 20. fijna 2022.

9) Dne 12. prosince 2022 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2022/2432", kterym se na seznam
osob, subjektil a organtl, na néz se vztahuji omezujici opatieni podle rozhodnuti
2014/145/SZBP, dopliuji ctyii irdnské osoby a Ctyti iranské subjekty vzhledem k jejich
uloze pti vyvoji a dodavani bezpilotnich vzdusnych prostredkt pouzivanych Ruskem

v ramci jeho utocné valky proti Ukrajing.

(10) Dne 12. prosince 2022 schvalila Rada zavéry, v nichz dirazné odsoudila a oznacila
za neptijatelny jakykoli druh vojenské podpory, véetné dodavek bezpilotnich vzdusnych
prostiedk, kterou fran poskytuje v ramci protipravni, nevyprovokované a neodiivodnéné
uto¢né valky Ruska proti Ukrajiné, ktera hrubé porusuje mezinarodni pravo a zasady
Charty OSN. Tyto zbran& poskytnuté franem pouziva Rusko bez rozliseni proti
ukrajinskému civilnimu obyvatelstvu a infrastruktufe, coz zptisobuje hrizné nic¢eni a lidské
utrpeni. V této souvislosti Rada pfipomnéla, Ze jakykoli pfesun urcitych bojovych
bezpilotnich letounti a raket do franu nebo z franu bez piedchoziho povoleni Rady

bezpecnosti OSN je v rozporu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 2231 (2015).

1 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/2432 ze dne 12. prosince 2022, kterym se méni rozhodnuti
2014/145/SZBP o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo
ohrozujicim Gizemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny (Uf. vést. L 3181,
12.12.2022, s. 32).
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(1)

(12)

(13)

(14)

Rada vzala s velkym znepokojenim na védomi zpravy o iranskych zbranich, véetné
bezpilotnich letounti, vyrabénych za pouziti komponentti mezindrodniho ptivodu, a to

i z Evropy, a uvedla, Ze zvaZuje piijeti vhodnych opatfeni. Rada dirazné varovala fran
pied jakymikoliv novymi dodavkami zbrani do Ruska, zejména pied jakymikoliv kroky
sméfujicimi k pfipadnym piesuntim balistickych raket kratk¢ho doletu do Ruska, coz by
predstavovalo vaznou eskalaci situace. Rada konstatovala, Ze Unie bude i nadale reagovat
na vechny ¢innosti podporujici utoénou valku Ruska proti Ukrajiné a poZene fran

k odpovédnosti, a to i1 prostfednictvim dalSich omezujicich opatieni.

Evropska rada ve svych zavérech ze dne 15. prosince 2022 znovu zopakovala, ze odsuzuje

vojenskou podporu uto¢né valky Ruska iranskymi organy, ktera musi skoncit.

Dne 25. unora 2023 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2023/4321!, kterym se na seznam osob,
subjektll a organtl, na né€z se vztahuji omezujici opatieni podle rozhodnuti 2014/145/SZBP,
dopliuji Ctyti iranské osoby vzhledem k jejich loze pti vyvoji a dodavani bezpilotnich

vzdusnych prostiedki pouzivanych Ruskem v ramci jeho Gitocné valky proti Ukrajing.

Evropska rada ve svych zavérech ze dne 23. bfezna 2023 a ze dnti 29. a 30. ervna 2023

odsoudila pokradujici vojenskou podporu itoéné valky Ruska ze strany franu.

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/432 ze dne 25. tinora 2023, kterym se méni rozhodnuti
2014/145/SZBP o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo
ohrozujicim Gizemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny (Uf. vést. L 591,
25.2.2023, s. 437).
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(15) Rusko vyuziva bezpilotni vzdusné prostiedky vyrabéné iranem na podporu své utoéné
valky, ktera naruSuje svrchovanost, nezavislost a izemni celistvost Ukrajiny, a uto¢i jimi
mimo jiné i na civilisty a civilni infrastrukturu. fransky statni program vyvoje a vyroby
bezpilotnich vzdusnych prostiedkl tudiz ptispiva k poruSovani Charty OSN a zékladnich
zasad mezinarodniho préva. Jedna se o program fizeny Ministerstvem obrany a logistiky
ozbrojenych sil Iranu a Islamskymi revoluénimi gardami, coZ jsou subjekty podléhajici
sankcim Evropské unie, a obnasi pofizovani, vyvoj, vyrobu a pirevody bezpilotnich
vzdusnych prostiedkll, zejména do Ruska. Program se opira o statem vlastnén¢ 1

o soukromé spolecnosti a ma prospéch z vnitrostatnich vyzkumnych kapacit.

(16) S ohledem na zavaznost situace je vhodné pfijmout ramec omezujicich opatfeni vzhledem
k vojenské podpofe, kterou fran utoéné valce Ruska proti Ukrajiné poskytuje
prostfednictvim irdnského statniho programu vyvoje a vyroby bezpilotnich vzduSnych

prostiedk, a to pfi zajiSténi plné komplementarity s dal§imi omezujicimi opatfenimi Unie,.

(17) Zejména je vhodné zakazat vyvoz komponentli pouzivanych pti vyrobé bezpilotnich

vzdugnych prostfedkii z Unie do franu.
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(18) Je rovnéz vhodné zakazat prodej, ud€lovani licenci nebo jakykoli jiny pfevod prav
duSevniho vlastnictvi nebo obchodnich tajemstvi, jakoZ i udélovani prav na piistup
k jakémukoli materidlu nebo informacim chranénym prostiednictvim prav dusevniho
vlastnictvi nebo ptredstavujicim obchodni tajemstvi nebo udélovani prav k jejich
opetovnému vyuziti v souvislosti s poskytovanim, vyrobou, idrZzbou a pouzivanim tohoto
zbozi a technologii, at’ uz ptimo, ¢i neptimo, jakékoli fyzické nebo pravnické osobé,

subjektu nebo organu v Irdnu nebo pro pouziti v Iranu.

(19) Krom¢ toho by méla byt viici osobam, které jsou odpovédné za iransky program v oblasti
bezpilotnich vzdusnych prostredkti, podporuji jej nebo jsou do néj zapojeny, ulozena

cestovni omezeni a opatfeni tykajici se zmrazeni majetku.
(20) K provedeni nékterych opatieni je nezbytna dalsi ¢innost Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

1. Zakazuje se piimo ¢i neptimo prodavat, dodavat, prevadét nebo vyvazet zbozi

a technologie, které by mohly piispét ke schopnosti {ranu vyrabét bezpilotni vzdusné

prostiedky, bez ohledu na to, zda pochézeji z Unie, ¢i nikoli, jakékoli fyzické nebo

pravnické osob¢, subjektu nebo organu v Iranu nebo pro pouziti v Iranu.

2. Zakazuje se:

a)

b)

poskytovat technickou pomoc, zprostfedkovatelské sluzby nebo jin€ sluzby
souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 a s poskytovanim,
vyrobou, udrzbou a pouzivanim uvedeného zbozi a technologii, at’ uz ptimo, ¢i
nepiimo, jakékoli fyzické nebo pravnické osobg, subjektu nebo organu v frdnu nebo

pro pouziti v Iranu;

poskytovat financovani nebo finanéni pomoc souvisejici se zbozim a technologiemi
uvedenymi v odstavci 1 pro jakykoli prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz uvedeného
zbozi a technologii nebo pro poskytovani souvisejici technické pomoci,
zprosttedkovatelskych sluzeb nebo jinych sluzeb, at’ uz ptimo, ¢i neptimo, jakékoli
fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu v franu nebo pro pouziti

v Iranu;
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c) prodavat, udélovat licence nebo prevadét jakymkoli jinym zplsobem prava
duSevniho vlastnictvi nebo obchodni tajemstvi, jakoz 1 udélovat prava na piistup
k jakémukoli materidlu nebo informacim chranénym prostiednictvim prav dusevniho
vlastnictvi nebo predstavujicim obchodni tajemstvi nebo udélovat prava k jejich
opétovnému vyuziti v souvislosti se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci 1
a na poskytovani, vyrobu, udrzbu a pouzivani tohoto zbozi a technologii, at’ uz
piimo, ¢i neptimo, jakékoli fyzické nebo pravnické osobé¢, subjektu nebo organu

v Irdnu nebo pro pouziti v Iranu.

3. Unie piijme nezbytna opatieni k uréeni relevantnich polozek, na které se ma tento ¢lanek
vztahovat.
Clanek 2
1. Clenské staty piijmou nezbytna opatieni k zamezeni vstupu na své izemi nebo prijezdu

pres né fyzickym osobam, které jsou odpovédné za irdnsky program v oblasti bezpilotnich
vzdusnych prostredkti, podporuji jej nebo jsou do néj zapojeny, a fyzickym osobam s nimi

spojenym, uvedenym na seznamu v ptiloze.

2. Z odstavce 1 nevyplyva pro ¢lenské staty povinnost odmitnout vstup na své izemi svym

statnim ptislusniktim.

3. Odstavcem 1 nejsou dotceny piipady, kdy je €lensky stat vazan povinnosti podle

mezinarodniho prava, zejména:

a)  jako hostitelska zem¢ mezinarodni mezivladni organizace;
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b)  jako hostitelskd zemé mezinarodni konference svolané Organizaci spojenych ndrodi

nebo konané pod jeji zastitou;
c) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitach, nebo

d) podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Lateransky pakt) uzavien¢ mezi Svatym

stolcem (Vatikdnskym méstskym statem) a Italii.

4. Odstavec 3 se vztahuje také na ptipady, kdy je clensky stat hostiteiskou zemi Organizace

pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OBSE).

5. Rada je f4dné informovéna o vSech ptipadech, kdy ¢lensky stat udé€li vyjimku podle

odstavce 3 nebo 4.

6. Clenské staty mohou udélit vyjimky z opatieni ulozenych podle odstavce 1, pokud je cesta
doty¢né osoby odiivodnéna naléhavymi humanitdrnimi potfebami nebo ucasti
na mezivladnich zasedanich, v¢etné zasedani podporovanych nebo potadanych Unii, nebo
zasedani, jejichz hostitelem je ¢lensky stat vykonavajici predsednictvi ifadu OBSE, je-li
politicky dialog veden tak, ze ptimo podporuje politické cile omezujicich opatieni, véetné

podpory uzemni celistvosti, svrchovanosti a nezavislosti Ukrajiny.
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7. Clensky stat, ktery hodla udglit vyjimku podle odstavce 6, tuto skuteénost oznami pisemné
Radé. Vyjimka se poklada za udélenou, ledaze jeden nebo vice ¢lenti Rady vznese pisemné
namitku do dvou pracovnich dnii od obdrzeni oznameni o navrhované vyjimce. Pokud jeden
nebo vice ¢lenti Rady vznese namitku, mize o udéleni navrhované vyjimky Rada rozhodnout

kvalifikovanou vétSinou.

8. Pokud ¢lensky stat podle odstavct 3, 4, 6 nebo 7 povoli osobam uvedenym na seznamu
v ptiloze vstup na své tizemi nebo prijjezd pres né, je povoleni omezeno na tcel, pro ktery

bylo osobam, jichz se tyka, ud€leno.

Clanek 3

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostiedky a hospodarské zdroje, které nalezi fyzickym nebo
pravnickym osobam, subjektiim ¢i organim, které jsou odpovédné za iransky program
v oblasti bezpilotnich vzdusnych prostfedki, podporuji jej nebo jsou do n¢j zapojeny,
a fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektiim ¢i orgdniim s nimi spojenym, uvedenym

na seznamu v piiloze.

2. Fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim nebo orgdniim uvedenym na seznamu
v ptiloze nebo v jejich prospéch nesmi byt pfimo ani nepiimo zptistupnény zadné financni

prostiedky ani hospodaiské zdroje.
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3. Odchylné od odstavcii 1 a 2 mohou piislusné organy ¢lenského statu povolit za podminek,
které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prosttedkt nebo
hospodaiskych zdrojti nebo zptistupnéni nékterych financ¢nich prostiedkli nebo
hospodaiskych zdrojt, pokud rozhodnou o tom, Ze dotcené financni prostiedky nebo

hospodaiské zdroje jsou:

a)  nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb fyzickych osob uvedenych na seznamu
v ptiloze a rodinnych piislusnikti zavislych na téchto fyzickych osobach, véetné
plateb za potraviny, plateb ndjemného nebo splaceni hypoték, plateb za Iéky

a 1ékarskou péci, plateb dani, pojistného a poplatkil za vefejné sluzby;

b)  urcené vyluéné k uhrad¢ primérenych profesnich odmeén a k nadhradé vydaji

spojenych s poskytovanim pravnich sluzeb;

c) urcené vyluéné k thradé poplatkli nebo nékladii na bézné vedeni nebo spravu

zmrazenych finan¢nich prosttedkli nebo hospodarskych zdroju;

d)  nezbytné k thradé¢ mimotadnych vydaji, pokud piislusny organ oznamil piislusSnym
organtim ostatnich ¢lenskych stati a Komisi alespoii dva tydny pted udélenim

povoleni divody, pro néz se domniva, ze by dané povoleni mélo byt udéleno, nebo
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e) urcené k vyplaté na ucet nebo z tctu diplomatické mise ¢i konzularniho ufadu nebo
mezinarodni organizace pozivajici vysad podle mezinérodniho prava, pokud jsou
tyto platby zamysleny k oficidlnim uceliim diplomatické mise nebo konzularniho

ufadu ¢i mezinarodni organizace.

Dotceny c¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném

podle tohoto odstavce do dvou tydnii od jeho udéleni.

4. Odchyln¢ od odstavce 1 mohou ptislusné organy ¢lenskych stat povolit uvolnéni
nekterych zmrazenych financnich prosttedki nebo hospodarskych zdroji nebo zpiistupnéni
n¢kterych finanénich prostredkii nebo hospodarskych zdrojt, jsou-li splnény tyto

podminky:

a) financni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou pfedmétem rozhodc¢iho nélezu,
ktery byl vydéan piede dnem zatazeni fyzické nebo pravnické osoby, subjektu nebo
organu podle odstavce 1 na seznam v ptiloze, nebo predmétem soudniho ¢i spravniho
rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho rozhodnuti vykonatelného v dotéeném

Clenském staté pred timto dnem ¢i po ném;

b)  financni prostfedky nebo hospodatské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni
narokt zajisténych takovym nalezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné
takovym ndlezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych pfisluSnymi pravnimi

predpisy, kterymi se tidi prava osob uplatiiujicich takové narokys;

c)  ndlez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i

organt uvedenych na seznamu v pfiloze; a
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d)  uznani nalezu ¢i rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym poradkem v dot¢eném

Clenském staté.

Dotceny Clensky stat uvédomi ostatni Clenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném

podle tohoto odstavce do dvou tydnti od jeho udéleni.

5. Odstavec 1 nebrani fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektiim ¢i organiim zatazenym
na seznam v piiloze provést platbu vyplyvajici ze smlouvy, dohody nebo zavazku, jez byly
uzavieny nebo vznikly pied jejich zafazenim na seznam, jestlize dotCeny Clensky stat
shledal, Ze tuto platbu pfimo ani nepiimo neobdrzi fyzicka nebo pravnicka osoba, subjekt

¢i organ uvedené v odstavci 1.
6. Odstavec 2 se nevztahuje na pripisovani na zmrazené Ucty:
a)  uroki nebo jinych vynosii z téchto uctu;

b)  plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zavazka, které byly uzavieny nebo
vznikly pfede dnem, od néjz se na tyto ucty vztahuji opatieni podle odstavci 1 a 2,

nebo

c) plateb splatnych na zakladé soudniho ¢i spravniho rozhodnuti nebo rozhod¢iho

nalezu, které byly vydany v Unii nebo jsou vykonatelné v dotCeném ¢lenském staté,

pokud se na veskeré takové aroky, jin€ vynosy a platby nadéle vztahuji opatieni podle

odstavce 1.
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7. Zakaz uvedeny v odstavci 2 se nevztahuje na organizace a agentury, které jsou posouzeny
Unii podle piliii a s nimiz Unie podepsala dohodu o finan¢nim ramcovém partnerstvi,
na jejimz zaklad¢ tyto organizace a agentury jednaji jako humanitarni partneti Unie, pokud
jsou finan¢ni prostfedky a hospodarské zdroje uvedené v odstavci 2 nezbytné vyhradné pro

humanitarni ucely v Iranu.

8. V ptipadech, na néz se nevztahuje odstavec 7, a odchylné od odstavcu 1 a 2, mohou
prislusné organy Clenského statu za zvlastnich nebo obecnych podminek, které povazuji
za vhodné, udélit zvlastni nebo obecné povoleni, kterym se povoluje uvolnéni nékterych
zmrazenych finan¢nich prostiedki nebo hospodaiskych zdrojti nebo zptistupnéni
nékterych finanénich prosttedkt nebo hospodaiskych zdrojii, pokud jsou tyto finan¢ni

prostiedky a hospodai'ské zdroje nezbytné vyhradné pro humanitarni uéely v franu

9. Zakazy uvedené v ¢l. 3 odst. 1 a2 se do ... [Pro Utedni véstnik: vloZte prosim datum 3
meésice od vstupu tohoto rozhodnuti v platnost] nevztahuji na povinnosti vyplyvajici ze
smlouvy uzaviené prede dnem ... [Pro Utedni véstnik: vloZte prosim datum vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost] nebo doplitkovych smluv, které jsou pro plnéni takové smlouvy

nezbytné.
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Clanek 4

1. Rada jednomysIn¢ na navrh ¢lenského statu nebo vysokého predstavitele Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (déle jen ,,vysoky predstavitel) schvaluje a méni

seznam uvedeny v ptiloze.

2. Rada sdéli dotcené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i organu své rozhodnuti podle
odstavce 1 véetné dlivodi pro jejich zafazeni na seznam, a to bud’ pfimo, je-li zndma jejich

adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, a umozni jim predlozit k zalezitosti své pfipominky.

3. Jsou-li pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné ditkkazy, Rada dotéené rozhodnuti

prezkouma a dotéenou fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i organ o této skutec¢nosti

informuje.
Clanek 5
1. V pfiloze jsou uvedeny diivody pro zatfazeni fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii nebo
organti podle ¢lanki 2 a 3 na seznam.
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2. V priloze jsou rovnéz uvedeny dostupné informace nezbytné k identifikaci dot¢enych
fyzickych nebo pravnickych osob, subjektl ¢i organil. V piipade fyzickych osob mohou tyto
informace zahrnovat: jména, vCetné dalSich pouzivanych jmen, datum a misto narozeni; statni
prislusnost; Cislo pasu a €islo priikazu totoznosti; pohlavi; adresu, je-1i znama, a funkci nebo
povolani. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty nebo organy, mohou tyto informace

zahrnovat: ndzvy; misto a datum registrace; registracni ¢islo a misto vykonu podnikani.

Clanek 6

1. Rada a vysoky predstavitel zpracovavaji osobni tdaje za icelem plnéni svych ukoll podle

tohoto rozhodnuti, zejména:
a)  pokud jde o Radu, za Gcelem pfipravy a pfijimani zmén piilohy;
b)  pokud jde o vysokého ptedstavitele, za ic¢elem ptipravy zmén piilohy.

2. Rada a vysoky ptedstavitel mohou piipadné zpracovavat pfisluSné udaje, které se tykaji
trestnych ¢inti spachanych fyzickymi osobami zafazenymi na seznam a odsouzeni
za spachani trestného ¢inu nebo bezpecnostnich opatieni vztahujicich se na tyto osoby, pouze

v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani nezbytné pro piipravu piilohy.

11351/23 JE/pj 17
RELEX.1. LIMITE CS



3. Pro ucely tohoto rozhodnuti se Rada a vysoky piedstavitel urcuji jako ,,spravci ve smyslu
¢l. 3 bodu 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725! s cilem zajistit, aby

dotcené fyzické osoby mohly vykonavat sva prava podle uvedenc¢ho nafizeni.

Clianek 7

Nesmi byt uspokojen zadny narok vyplyvajici ze smlouvy nebo transakce, jejichz plnéni nebo
uskutecnéni je ptimo nebo neptimo, zcela nebo ¢asteéné dotceno opatfenimi ulozenymi timto
rozhodnutim, a to véetn¢ odskodnéni nebo jinych néroki tohoto druhu, jako je narok na nahradu
Skody nebo narok vyplyvajici ze zaruky, zejména narok na prodlouzeni doby platnosti nebo
vyplaceni dluhopisi, zaruk nebo pfislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména finan¢nich zaruk

nebo pfislibi finan¢niho odskodnéni, je-li vznesen:

a) uréenymi fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy uvedenymi

na seznamu v piiloze;

b) jakymikoli fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy jednajicimi
prostfednictvim nebo jménem fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti ¢i organti

uvedenych v pismenu a).

Clinek 8

Zakazuje se védoma nebo umyslna ucast na ¢innostech, jejichz cilem nebo nasledkem je obchdzeni

zékazl obsazenych v tomto rozhodnuti.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto idaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢&. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Clanek 9

Pro dosaZeni co nejvétsiho ucinku opatteni stanovenych v tomto rozhodnuti podporuje Unie treti

staty v prijimani omezujicich opatfeni podobnych tém, ktera jsou stanovena v tomto rozhodnuti.

Clanek 10

Toto rozhodnuti se pouzije do ... * a je prubézné prezkoumavano. Bude-li mit Rada za to, ze jeho

cilti nebylo dosazeno, odpovidajicim zptisobem prodlouzi jeho pouzitelnost nebo je zméni.
Vyjimka uvedena v ¢l. 3 odst. 7, jez se tyka ¢l. 3 odst. 2, podléha pravidelnému ptezkumu, a to
alesponi kazdych 12 mésict.

Clanek 11
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V ...dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné

Pro Ufedni véstnik: vloZte prosim datum 12 mésicti od vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.
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PRILOHA

Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii a organt podle ¢lanku 3

[...]
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